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Aideillemme,
Susan Raccalle,
Joka hoitaa oravanpentuja ja ruokkii niiti silmétippapipetilli
ja
Marilyn Ross Stohlille,
Joka oppi ajamaan traktoria ennen kuin oppi ajamaan autoa.

He ovat todellisia Gatlinin persikkaprinsessoita.
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Myllerrys ja rauba, pimeys ja kirkkaus —

Me kaikki kuin saman mielen tuotoksia
Samojen kasvojen piirteitd, kukintoja samassa puussa;
suuren maailmanlopun ennusmerkkeji
Tkuisuuden tyyppeji ja symboleita
Ensimmaisid, viimeisid ja keskimmdisid, ilman loppua.

WILLIAM WORDSWORTH, PRELUDI: KIRJA VI



HAIEMMINE

Sokeria ja suolaa

atlinissa hyvit ja pahat asiat ovat kietoutuneet

oudosti yhteen. Joskus on vaikea sanoa, kumpi on

kumpi. Mutta oli miten oli, sokeri on hdystetty suo-
lalla ja pusut potkuilla, kuten Ammalla oli tapana sanoa.

En tiedd, onko muualla samanlaista. Mini tunnen ainoas-
taan Gatlinin ja tieddn timin: kun istuin taas tavanomaisella
paikallani kirkossa siskosten vieressi, kirkossa kiersi kolehti-
haavin mukana vain huhu, ettd Bluebird Caféssa ei saanut
endi jauhelihasoppaa, persikkapiirassesonki alkoi hiipua ja
jotkut huligaanir olivat varastaneet rengaskeinun vanhas-
ta tammesta, joka kasvoi lihelld Kenraalin viheritd. Puolet
seurakunnasta laahusti yhi kokolattiamaton peittimalla kes-
kikdytdvilld kengissd, joita diti oli nimittinyt Punaisen ris-
tin popoiksi. Polvet pistivit polvisukkien ylti violetteina kuin
koko jalkameri olisi piddttinyt hengitystdin. Mini ainakin
piddtin.

Silti siskokset avasivat yhi virsikirjan vairiled sivulta kouk-
kusormillaan, neniliinat mytyssd kimmenissi, jotka olivat
kuin tertturuusuja. Mikain ei estinyt heitd laulamasta melo-
diaa kovaa ja korkealta, kun he yrittivit kilpaa peittdi toisten-
sa ddnet. Paitsi Prue-tdti. Hin osui vahingossa oikeaan nuot-
tiin noin kerran kolmestasadasta, mutta kukaan ei pannut sitd
pahakseen. Kaiken ei tarvinnut muuttua eiki ehki kuulunut-
kaan muuttua. Joidenkin asioiden kuuluikin olla vihin nuo-
tin vieressi, kuten Prue-tidin.



Tuntui kuin koko kesii ei olisi ikind ollutkaan, ja me oli-
simme olleet turvassa niiden seinien sisilld. Kuin sisddn paisisi
vain sankka, ikkunoiden lasimaalauksien virjadmai auringon-
valo. Ei Abraham Ravenwood tai Hunting ja hinen Veri-
laumansa. Ei Lenan iiti Sarafine tai itse paholainen. Kukaan
ei padsisi ohjelmia jakavan suntion vimmaisen vieraanvarai-
suuden ohitse. Ja vaikka paisisikin, pappi jatkaisi saarnaamis-
ta ja kuoro laulamista, koska ainoastaan maailmanloppu saisi
pidettyi gatlinilaiset poissa kirkosta ja heidin neninsi poissa
toisten asioista.

Niiden seinien ulkopuolella timi kesi oli kuitenkin muut-
tanut kaiken, niin loihtijoiden kuin kuolevaisten maailmas-
sa, vaikkei Gatlinin viki sitd tiennytkdan. Lena oli lunastanut
itsensd sekd Kirkkauteen ettd Pimeyteen ja halkaissut seit-
sentoista kuun kahtia. Demoneiden ja loihtijoiden vilinen
taistelu oli vaatinut uhreja kummassakin leirissi ja avannut
Kaikkeuden jirjestykseen Grand Canyonin levyisen railon.
Lenan teko oli vihidn sama kuin jos joku olisi lyényt sipaleik-
si kivitaulun, johon kymmenen kiskyi oli kirjoitettu. Miti-
hin gatlinilaiset siitd ajattelisivat, jos saisivat tietdd? Toivotta-
vasti eivit saisi.

Tami kyld aiheutti minulle ennen klaustrofobiaa, ja mini
vihasin sitdi. Nyt se tuntui pikemminkin turvallisen tutulta,
sellaiselta paikalta jota minulle tulisi jonain pdivini ikivi. Ja
se pdivi koittaisi pian. Mini jos kuka sen tiesin.

Sokeria ja suolaa, pusuja ja potkuja. Rakastamani tytt oli
palannut luokseni ja rikkonut maailman. Niin tini kesini
oli kdynyt.

Jauhelihakeitot, persikkapiiraat ja rengaskeinut olivat men-
nytti. Mutta jotain uuttakin oli tulossa.

Maailman lopun alku.
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Linkubus

eisoin valkoisen vesitornin huipulla, selkd aurinkoon

pdin. Pddtén varjoni lankesi limpimille, maalatulle

metallipinnalle ja katosi reunan ylitse taivaalle. Etee-
ni levittdytyi Summervillen kaupunki aina jirvelle asti, ysi-
tieltd Gatliniin. T44lld mind ja Lena olimme olleet onnellisia.
Muun muassa tiilli. Mini en kuitenkaan ollut onnellinen.
Minua kuvotti.

Silmistdni valui vettd, mutten tiennyt miksi. Ehki se joh-
tui valosta.

Anna mennd. On jo aika.

Puristin vuoroin kiteni nyrkkiin, vuoroin avasin ne — tuijo-
tin pikkuriikkisid taloja, pikkuriikkisid autoja, pikkuriikkisid
ihmisid — ja odotin. Pelko poltteli mahanpohjassa painavana
ja tuntui vadraled. Sitten tutut kisivarret heilahtivat dkkia vyo-
tarolleni niin, ettd keuhkoni tyhjenivit, ja tempaisivat minut
alas metallitikkaille. Leukani osui kaiteen reunaan, ja mini
horjahdin. Loikkasin eteenpiin yrittden karistaa hintd kim-
pustani.

Kuka sind olet?

Mutta mitd rajummin pyristelin, sitd rajummin hin minua
16i. Seuraava isku osui mahaani, ja kumarruin kaksin kerroin.
Silloin mini niin ne.

Hinen mustat Converse-tossunsa. Ne olivat niin vanhat ja
kuluneet, etti ne olisivat voineet olla minun.

Miti sind haluat?
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En jdinyt odottamaan vastausta. Sydksyin kiinni hinen
kurkkuunsa, ja hin minun. Silloin ndin hinen kasvonsa ja
ymmirsin totuuden.

Hiin oli mind.

Tuijottaessamme toisiamme silmiin ja haroessamme tois-
temme kurkkuja me kierihdimme vesitornin reunan yli ja
putosimme.

Vain yksi ajatus pyori mielessini koko matkan alas.

Viimeinkin.

Pddni kalahti lattiaan, ja loppuruumis seurasi hetked myd-
hemmin. Lakanat olivat kietoutuneet ympirilleni. Yritin ava-
ta silmit, mutta ne olivat vield unenpdpperdssi. Odotin, ettd
pakokauhu laantui.

Entisissd unissani olin yrittdnyt estdd Lenaa putoamasta.
Nykyédin mind putosin itse. Mitd se tarkoitti? Miksi mini
herisin keskelld yotd tunteeseen, etté olin jo pudonnut?

"Ethan Lawson Wate! Mitd Pyhdn vapahtajan nimessi
sind oikein hommaat sielli?” Amma osasi karjua niin, ettd
heritti vaikka kuolleet Manalassa, kuten isilld oli tapana
sanoa.

Avasin silmini, mutta niin vain parittoman sukan, himi-
hakin, joka kipitti pddmaidrittomisti pélyssd, ja pari puh-
kiluettua kirjaa, joiden selki oli irronnut sivuista. Me sota-
sankarit. Ender. Me kolme ja jengi. Muutama muu. Jinnittiva
nikymi sinkyni alla.

”En mitddn. Suljin vain ikkunan.” Tuijotin huoneeni ikku-
naa, mutta en sulkenut sitd. Nukuin aina ikkuna auki. Olin
alkanut jattdd sen auki, kun Macon kuoli — tai kun me luu-
limme hinen kuolleen — ja siitd oli tullut tuttu ja turvallinen
tapa. Suurin osa ihmisistd tunsi olonsa turvalliseksi, kun ikku-
na oli kiinni, mutta tiesin, ettei ikkuna pystynyt suojaamaan
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minua siltd, mitd pelkisin. Se ei pystynyt pitimdin Pimedd
loihtijaa tai veri-inkubusta loitolla.

Tuskin mikddn pystyisi.

Macon oli kuitenkin vakaasti paittinyt selvittdd, oli-
ko jokin keino olemassa. En ollut nihnyt Maconia paljoa-
kaan sen jilkeen, kun palasimme Suurelta muurilta. Hin oli
aina tunneleissa tai kehitti jotakin loitsua, jolla voisi varjella
Ravenwoodia. Lenan kodista oli tullut yksindisyyden linnake
seitsentoista kuun jilkeen, kun Kaikkeuden jirjestys — herk-
ki tasapaino, joka siiteli loihtijoiden maailmaa — oli sirky-
nyt. Amma loi omaa yksindisyyden linnakettaan tinne Wate’s
Landingiin — tai taikauskon linnaketta, kuten Link sitd nimit-
ti. Amma olisi luultavasti itse puhunut varotoimista. Hin oli
ripotellut joka ikkunalaudalle suolaa ja kivunnut isin van-
hoille huojuville tikkaille ja ripustanut sirdisid lasipulloja
ylosalaisin etupihan kiinankutrion jokaiseen oksaan. Amman
kotiseudulla Wader’s Creekissa pullopuut olivat yhti tavalli-
nen niky kuin sypressit. Linkin iti kysyi aina, kun térmisin
hineen Stoppaa & Nappaa -kaupassa, oliko vanhoihin pulloi-
hin vield jadnyt loukkuun pahoja henkii.

Kunpa saisimme sinne sinut. Sitd mind toivoin ja niin minun
olisi tehnyt mieli vastata. Rouva Lincoln dngettyni pélyiseen
ruskeaan cokispulloon. En tosin ollut varma, kestiisiko yksi-
kdin pullopuu moista.

Silld hetkelld toivoin kuitenkin vain tuulenvirettd. Kuu-
muus vyoryi ylitseni, kun nojasin vanhan puusinkyni lai-
taan. Se painoi paksuna ja tukahduttavana kuin peitto, jota ei
saa potkaistua pois. Armoton Eteli-Carolinan aurinko hellitti
yleensi jo vihin syyskuussa, mutta ei tind vuonna.

Hieroin otsaani noussutta kuhmua ja laahustin suihkuun.
Kiinsin kylmin veden piille. Annoin veden juosta minuutin,
mutta se oli yhd limminti.

Viisi yotd perikkiin. Olin pudonnut singystd viitend
perikkiisend aamuna, mutten uskaltanut kertoa painajaisis-
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ta Ammalle. Kuka tietdd, mitd hin alkaisi ripustella vanhaan
puuhumme? Kaiken tini kesind tapahtuneen jilkeen Amma
oli alkanut vahtia minua kuin pesdinsi suojeleva emohaukka.
Aina kun astuin ulos ovesta, saatoin melkein tuntea Amman
varjostavan itsedni kuin oma henkildkohtainen kajastukseni,
aave jota en saanut karistettua kannoiltani.

Enkd mini kestinyt sitd. Minun oli pakko uskoa, ettd jos-
kus painajainen oli pelkkd painajainen.

Haistoin paistuvan pekonin tuoksun ja kdinsin suihkua
kovemmalle. Lopulta vesi viileni. Huomasin vasta kuivatessa-
ni itsedni, ettd ikkuna oli sulkeutunut itsekseen.

”Pid4 kiirettd, Ruusunen. Mi haluan jo pdisti kirjojen kimp-
puun.” Kuulin Linkin #inen, ennen kuin ndin hinet, mutta
ddni oli tuskin tunnistettava. Se oli madaltunut, ja Link kuu-
losti enemmin mieheltd kuin pojalta, joka paukutteli rumpu-
ja ja kirjoitti huonoja biiseji.

”No jonkun kimppuun taatusti, mutta tuskin kirjojen.”
Lysihdin kuluneen keittionpdydin ddreen Linkin viereen.
Link oli saanut niin paljon massaa, ettd ndytti kuin hin olisi
kyyhottinyt lasten pienelld muovituolilla. "Mistd lihtien sind
olet hinkunut ajoissa kouluun?”

Amma tuhahti hellan dressi toinen kisi lanteilla ja kdin-
teli toisella kidella munakokkelia yksisilmiiselld hirviolld,
oikeudenmukaisuutta jakavalla puukauhallaan.

“"Huomenta, Amma.” Arvasin saavani kuulla kunniani, sillid
Amman toinen lonkka oli toista korkeammalla. Kuin ladat-
tu pistooli.

"Pdivihidn on jo pitkilld. Oli jo aikakin liittyd seuraan.”
Amma ei hikoillut pisaraakaan, vaikka hin seisoi kuuman hel-
lan didressd vield kuumempana piivini. Pelkki sdd ei kyennyt
hetkauttamaan Ammaa. Hinen katseensa muistutti minua
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siitd, kun hin ldjaytei sinivalkoiselle lohikdidrmelautaselleni
koko kanalan edestd munia. Amma ajatteli, ettd mitd suurem-
pi pdivi, sitd suurempi aamiainen. T4td vauhtia olisin koulun
loppuun mennessi kuin jittildisteeleipd, joka lillui sammiol-
lisessa pannukakkutaikinaa. Tusina paistettua munaa lautasel-
la tarkoitti, ettd asiaa ei kdynyt endi kieltiminen. Tdnain oli
oikeasti ensimmadinen koulupdivi.

Ei olisi uskonut, ettd minulla olisi joskus kiire pddstd Jack-
sonin lukioon. Viime vuonna kaikki minun niin kutsutut
ystavini olivat kohdelleet minua kaltoin, Linkid lukuun otta-
matta. En silti malttanut odottaa, ettd pddsisin pois kotoa.

”Alahan pistelld, Ethan Wate.” Paahtoleipi lennihti lauta-
selle, ja sitd seurasi pekonia ja terveellinen kasa voita ja maissi-
puuroa. Amma oli kattanut Linkille poytitabletin, mutta silld
ei ollut lautasta. Eiki edes lasia. Amma tiesi, ettei Link s6i-
si hinen muniaan tai mitiin muutakaan, miti hin keittios-
sadn kokkasi.

Ammakaan ei osannut kertoa, mihin Link nykydin pys-
tyi. Kukaan ei tiennyt sitd, kaikkein vihiten Link. Jos John
Breed oli jonkinlainen loihtijan ja inkubuksen hybridi, Link
oli tavallaan hinen pikkuserkkunsa. Maconin mukaan Link
oli inkubusversio jostain kaukaisesta sukulaisesta, johon tor-
mii aina parin vuoden vilein hiissi tai hautajaisissa ja jonka
nimen muistaa aina vidrin.

Link risti kitensi niskan taakse, rentona. Puutuoli natisi
hinen painonsa alla. "Kesi on ollut pitkd, Wate. Mi olen val-
mis jatkamaan pelid.”

Kauhaisin lusikallisen maissipuuroa suuhun ja minun piti
hillitd itseni, etten sylkiissyt sitd ulos. Puuro maistui oudolta,
kuivalta. Amma ei ollut eldissdin keittdnyt pahaa maissipuu-
roa. Ehkid se johtui kuumuudesta. "Kiypid kysymissd, mitd
Ridley siitd sanoo.”

Link irvisti. Aihe oli selvisti tullut jo puheeksi. "T44d on
meididn tokavika vuosi, ja mi olen Jacksonin lukion ainoa
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Linkubus. Mun hihasta 16ytyy pelkkii lihasta. Mussa on tyy-
lia...”

"Mitd? Mika tyylin kanssa muka rimmaa, lyylik6?” Olisin
nauranut, ellei puuron sydminen olisi ottanut niin koville.

”Kylld sd tiedit, mitd mi tarkoitin.” Tiesinhdn mina. Tilan-
ne oli ironian huipentuma. Link oli vuoroin seurustellut ja
vuoroin eronnut Lenan serkusta Ridleystd, joka oli ollut sei-
reeni — eli hin sai kenet tahansa michen tekemidin mitd vain
ja milloin vain. Sitten Sarafine vei Ridleyn voimat, ja hinestd
tuli kuolevainen vain muutamaa piivii ennen kuin Linkistd
tuli osaksi inkubus. Me olimme kaikki nihneet pian pureman
jalkeen omin silmin, miten Link alkoi muuttua.

Linkin naurettavan rasvaisesta pystytukasta oli tullut nau-
rettavan tyylikds rasvainen pystytukka. Hinelle oli kasva-
nut lihaksia, kisivarteen pullahtivat hauikset kuin joku olisi
puhaltanut ilmaa kellukkeisiin, joita Linkin 4iti oli pakottanut
hintd kiyttdmdin pienenid vield kauan sen jilkeen, kun hin
oli oppinut uimaan. Link niytti pikemminkin mieheltd, joka
soitti rockbandissd, kuin pojalta, joka vain haaveili moisesta.

”Ridleyyn ei kannata sekaantua. Se tietdd yhi hankaluuk-
sia, vaikkei olekaan enii seireeni.” Lusikoin puuroa ja munia
paahtoleiville, litkiisin pekonia keon keskelle ja kddrin koko
komeuden rullalle.

Link ndytti siltd, ettd hintd oksetti. Ruoka ei endd tuntu-
nut hinestd kovin houkuttelevalta nyt, kun hin oli puoliksi
inkubus. "En mi sekaannukaan. Mi voin olla tyhmi, mutta
en niin tyhmi.”

En ollut kovin vakuuttunut asiasta. Kohautin harteitani ja
sulloin puolet aamiaisleivdstd suuhuni. Sekin maistui omitui-
selta. Ehki pekonia oli liian vihin.

Ennen kuin ehdin jatkaa keskustelua, kisi puristi olka-
pddtini, ja mind sipsihdin. Luulin hetken olevani taas unen
vesitornissa, valmistautumassa puolustautumaan hyokkayk-
seltd. Siind oli kuitenkin vain Amma, joka valmistautui anta-
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maan tavanomaisen luentonsa ensimmiisestd koulupaivista.
Tai niin mind luulin. Minun olisi pitinyt huomata punainen
nyori, joka oli sidottu Amman ranteeseen. Uusi amuletti tar-
koitti aina, ettd pilvet alkoivat kasautua taivaalle.

"Mitihin te pojat mahdatte oikein miettid, kun istutte
siind kuin tinddn olisi ihan tavallinen pdivd? Se ei ole vield
ohi, ei kuu tai kuumuus eiki Abraham Ravenwoodin tou-
hut liioin. Te kaksi kidyteaydyitte kuin eldvit kuvat olisivat
loppuneet, valot sytytetty ja olisi aika poistua katsomosta.”
Amma madalsi d4ntdin. "No, siind menee yhtd metsiin kuin
jos astuisi avojaloin kirkkoon. Asioilla on seurauksensa, eiki
niistd ole nihty vield puoliakaan.”

Mini olin kylld perilld seurauksista. Niin seurauksia kat-
soin minne tahansa, vaikka kuinka yritin olla nakemirttd niica.

"Mitd, rouva?” Linkin olisi pitdnyt ymmirtai pitdd suunsa
kiinni, kun Amma siirtyi pimeille puolelle.

Amma rutisti Linkin paidan rintamusta tiukasti, ja kiin-
nisilitettavadn Black Sabbath -merkkiin tuli uusia poimu-
ja. "Pysyttele lihelld minun poikaani. Sinun veressisi virtaa
ongelmia, ja siitd mind olen pahoillani. Mutta ne ongelmat
voivat pitdd teiddt typerykset turvassa toisilta ongelmilta.
Kuulitko sind, Wesley Jefferson Lincoln?”

Link nyokkasi peldstyneend. "Kyll4, rouva.”

Vilkaisin Ammaa paikaltani. Hin ei ollut irrottanut otet-
taan Linkistd eikd hinelld ollut aikomustakaan padstdd irti
minusta. “Ali suotta kithdy, Amma. T4niin on vain ensim-
miinen koulupdivi. Se ei ole mitiddn sithen verrattuna, miti
me ollaan jouduttu kokemaan. Ei Jacksonin lukiossa ole pii-
noja tai inkubuksia tai demoneita.”

Link rykiisi. ”No tota, ei se taida ihan noin menni.” Hin
yritti hymyilld, mutta Amma viinsi hinen paitaansa, kunnes
hin nousi tuolilta ilmaan. ”Au.”

”Onko timi muka hauskaa?” Linkilld oli sen verran illig,
ettd hin tajusi pitdd silld kertaa suunsa kiinni. Amma kiin-
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tyi katsomaan minua. "Mini olin vieressd, kun sinulta lih-
ti ensimmiinen hammas omenaa haukatessasi ja kun sind
kisasit puuautoilla. Olen leikannut kenkilaatikoista dioraa-
moja ja leiponut satoja synttirikakkuja. Enkid sanonut sanaa-
kaan, kun sinun vesikokoelmasi haihtui niin kuin olin varoit-
tanut.”

”Niin, rouva.” Se oli totta. Amma oli aina ollut osa elimai-
ni. Hin oli paikalla, kun iti kuoli melkein puolitoista vuotta
sitten ja kun isd menetti sen takia jirkensi.

Amma pidisti kitensd irti yhed yllittden kuin oli paitaani
tarttunut, suoristi essuaan ja madalsi ddntddn. En tiennyrt,
miki timin myrskyn oli aiheuttanut, mutta se oli ohi. Ehki
se johtui kuumuudesta. Se kivi kaikkien hermoille.

Amma katseli ulos ikkunasta, minun ja Linkin ohi. "Mini
olen ollut tailld, Ethan Wate. Ja olen vastakin, niin pitkdin
kuin sind minua tarvitset. En minuuttiakaan enempii tai
vihempai.”

Miti tuo muka tarkoitti? Amma ei ollut ikind ennen puhu-
nut tuolla tavalla — kuin joskus tulisi aika, jolloin mind en olisi
tdalld tai en tarvitsisi Ammaa.

”Mini tieddn sen, Amma.”

”Katso minua silmiin ja sano, ettet ole sydimesi syovereissd
yhti peloissasi kuin mind.” Amman 4ini oli tuskin kuiskausta
kuuluvampi.

"Me padsimme ehjini kotiin. Muulla ei ole vilid. Kylld
kaikki selvidd.”

”Ei se ole noin yksinkertaista.” Amma puhui yhi yhti hil-
jaa kuin kirkonpenkissd. “Pidi silmit auki. Onko yksikdan
asia tuntunut samalta sen jilkeen, kun me palasimme Gat-
liniin?”

Link raapi pddtidn ja sanoi: “Jos te Ethanista ja Lenasta
olette huolissanne, rouva, niin mi lupaan, ettei niille tapah-
du mitdin niin kauan kuin mi olen paikalla supervoimineni.”
Link koukisti ylpedni kisivarttaan.
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Amma tuhahti. "Wesley Lincoln. Etké sind tajua? Sind et
voi estdd niitd asioita, joista mind puhun, sen enempii kuin
pystyt estimiin taivasta putoamasta.”

Horppisin suklaamaitoa ja olin vihilld sylkiistd sen poy-
dille. Se maistui liian makealta, sokeri takertui kurkkuun
kuin yskinldake. Than kuin kananmunat, jotka olivat mais-
tuneet pumpulilta, ja puuro, joka maistui pikemminkin hie-
kalta.

Kaikki tuntui tiniin oudolta, niin asiat kuin ihmisetkin.
”Miki tdssi maidossa on vikana, Amma?”

Amma pudisti paatdin. "En osaa sanoa, Ethan Wate. Mikd
sinun suussasi on vikana?”

Sen kun olisinkin tiennyt.

Kun me olimme astuneet ulos ovesta ja istuneet Linkin
autonrimiin, kiddnnyin vilkaisemaan kotitaloani vield ker-
ran. En tiedd miksi. Amma seisoi ikkunassa verhojen vilis-
sd ja katseli, kun me ajoimme pois. Ja jollen olisi tuntenut
Ammaa paremmin, olisin voinut vaikka vannoa, ettd hin itki.
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TAMA KESA MUUTTAA SEKA LOIHTIJOIDEN
ETTA KUOLEVAISTEN MAAILMAN.
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